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USER MANUAL
SPECIFICATION                                          
Light Source Cree™ XP G LED  

Runtime and
Operation 
Modes

ANSI FL1

100% 222 lm 4 h 15 min 432 m

50% 69 lm 14 h 270 m

10% 11 lm 82 h 10 min 110 m

Power Supply 1960 mAh Li-ion rechargeable battery

Dimensions 25,6 x 13,6 x 17 cm

Weight 1,12 kg (with battery)

Waterproof IP64

Thank you for choosing a Mactronic® product. Proper operation and 
maintenance guarantee the product’s high durability and reliability. 
Please read the operating manual and keep it for reference, because 
it contains important information about safety and operation of the 
product.

NOTICE
It is not recommended to use the flashlight not as intended. The 
manufacturer expressly revokes the warranty if the product is used not 
as intended.

INSTRUCTIONS
The M-Fire SL112 ATEX works in 3 modes: high, medium and low 
power. To activate the flashlight press the switch located in the handle’s 
top part. The flashlight will be activated in the high mode. Press the 
flashlight’s switch repeatedly to cycle through the modes. To deactivate 
the spotlight cycle through all modes or by pressing the switch when the 
spotlight has worked in one mode for a longer time.

CHARGING
To recharge the spotlight place it in the charging base until its securely 
locked. It takes 6 hours to fully recharge the battery. To release the 
spotlight press the two buttons in the base’s bottom part simultaneously 
and pull it upwards.

CAUTION!
Make sure you use only genuine parts designed for Mactronic® 
flashlight. Using spare parts from other manufacturers may affect the 
quality and parameters of the product. The rechargeable batteries used 
in this product may be subject to re-processing. Pursuant to the EU’s 
WEEE regulation, storage batteries must not be disposed of with normal 
household waste. Instead, they must be disposed of at designated 
battery collection points. Contact the management of your local waste 
collection company for advice on the required ways and types of re-
processing, or other instructions.

GENERAL INFORMATION
Modifications and repairs:
Any non-authorized modifications and attempts to repair the product in 
household condition, by the user, to which Mactronic® did not issue a 
written complaint shall automatically void the warranty.
Mactronic warranty:
Mactronic® covers the product with a 3-year warranty for any 
manufactured defects in material and/or workmanship. The warranty 
may be extended for up to 5 years (to extend the warranty, you must 
register your purchase using this form: https://mactronic.pl/en/
content/15-warranty. The warranty does not cover the product, rust, 
unauthorized modifications, improper storage, damage from falls, 
improper handling, corrosion from leaking batteries, and use of the 
product to its intended purpose. 

WARRANTY CARD
IThe warranty card can be downloaded from www.mactronic.pl.

USING AND HANDLING THE BATTERY
To reduce the risk of fire, electrocution or other bodily harm, carefully 
read the flashlight’s operating manual.
• Always make sure the battery’s polarity is correct.
• Remove the batteries if the flashlight is stored for extended time.
• Do not recharge alkaline batteries.
• Do not dispose of the batteries in fire.
• Keep the batteries out of reach of the children.
• Do not force the batteries open.
• Keep the flashlight away from UV radiation, humidity and chemical 
products.
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Lichtquelle Cree™ XP G LED  

ANSI FL1
Leuchtdauer und 
Lichtmodi

100% 222 lm 4 h 15 min 432 m

50% 69 lm 14 h 270 m

10% 11 lm 82 h 10 min 110 m

Energieversorgung 1960 mAh Li-ion rechargeable battery

Größe 25,6 x 13,6 x 17 cm

Gewicht 1,12 kg (ohne Batterien)

Wasserfestigkeit IP64

Vielen Dank, dass Sie sich für ein Mactronic®-Produkt entschieden ha-
ben. Der ordnungsgemäße Betrieb und die ordnungsgemäße Wartung 
gewährleisten eine hohe Lebensdauer und Zuverlässigkeit. Bitte lesen 
Sie dieses Handbuch und bewahren Sie es zum späteren Nachschlagen 
auf, da es wichtige Informationen zum sicheren Betrieb und Gebrauch 
enthält.

HINWEIS
Die Verwendung der Taschenlampe für andere Zwecke als die, für die 
sie vorgesehen ist, wird nicht empfohlen. Der Hersteller widerruft 
ausdrücklich die Garantie im Falle einer Verwendung entgegen dem 
empfohlenen Zweck.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE
Die M-Fire SL112 ATEX-Taschenlampe bietet 3 Betriebsarten: hoch, 
mittel, niedrig. Um sie zu starten, drücken Sie die Einschalttaste am 
oberen Gerätegriff. Die Taschenlampe wird im hohen Modus gestartet. 
Der Wechsel zwischen den Modi erfolgt durch erneutes Drücken der 
Einschalttaste. Das Ausschalten der Taschenlampe erfolgt, wenn 
die gesamte Modussequenz abgeschlossen ist oder wenn die Taste 
während einer längeren Betriebsdauer in einem Modus gedrückt wird.

LADUNG DER TASCHENLAMPE
Um die Taschenlampe aufzuladen, befestigen Sie sie an der Ladestation, 
indem Sie sie einschieben, bis sie in den Backen einrastet. Es dauert 
6 Stunden, bis die Taschenlampe vollständig aufgeladen ist. Um die 
Taschenlampe herauszunehmen, drücken Sie beide Tasten an der 
Unterseite der Ladestation gleichzeitig und schieben Sie sie nach oben.

VORSICHT!
Vergewissern Sie sich, dass Sie Originalteile für die Taschenlampe 
Mactronic® nutzen. Nutzung von Ersatzteilen anderer Hersteller kann 
die Qualität und die Parameter des Produktes beeinträchtigen. Die 
bei diesem Produkt benutzten aufladbaren Akkus können verwertet 
werden. Gemäß der EU-Verordnung über Elektro- und Elektronik-
Altgeräte sind die verbrauchten Batterien in den dafür vorgesehenen 
Batteriebehältern zu entsorgen. Prüfen Sie die Hinweise zum Recycling 
oder andere Vorgaben bei der zuständigen Entsorgungsfirma.
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Modifikationen und Reparaturen:
Jede Änderung oder jeder Versuch des Benutzers, nicht autorisierte 
Reparaturen durchzuführen, denen Mactronic® nicht schriftlich 
zugestimmt hat, führt automatisch zum Erlöschen der Garantie.
Die Garantie von Mactronic:
Firma Mactronic® gewährt eine Dreijahresgarantie für das Produkt. 
Die Garantie kann auf bis zu 5 Jahre verlängert werden (um die 
Garantie zu verlängern, müssen Sie Ihren Kauf mit diesem Formular 
registrieren: https://mactronic.pl/en/content/15-warranty. Die Garantie 
umfasst jegliche Werksfehler des Materials und/oder der Herstellung. 
Die Garantie gilt nicht im Fall von Fehlern, die aus der gewöhnlichen 
Nutzung resultieren, Rost und Fehlern, die wegen unberechtigter 
Modifikationen, unerlaubter Aufbewahrung entstanden sind, 
Beschädigungen infolge Herunterfallens, unsachgemäßer Behandlung 
des Produkts, Korrosion als Konsequenz des Batterie- bzw. Akkulecks, 
oder auch Fehlern wegen eines bestimmungswidrigen Gebrauchs.

GARANTIESCHEIN
Der Garantieschein kann von der Website www.mactronic.pl 
heruntergeladen werden.

BEDIENUNG UND BATTERIEGEBRAUCH
Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu 
verringern, lesen Sie die detaillierte Gebrauchsanweisung der 
Taschenlampe.
• Beachten Sie stets die Polarität der Batterie.
• Entfernen Sie die Batterien aus der Taschenlampe im Falle einer 
Langzeitlagerung.
• Laden Sie keine Alkalibatterien auf.
• Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
• Bewahren Sie Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
• Öffnen Sie die Batterien nicht.
• Halten Sie die Taschenlampen fern von UV-Licht, Feuchtigkeit und 
chemischen Produkten.
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INSTRUKCJA OBSŁUGI 

SPECYFIKACJA                                                 

Źródło światła Cree™ XP G LED  

ANSI FL1
Tryby i czasy 100% 222 lm 4 h 15 min 432 m

50% 69 lm 14 h 270 m

10% 11 lm 82 h 10 min 110 m

Power Supply 61960 mAh Li-ion rechargeable battery

Wymiary 25,6 x 13,6 x 17 cm

Waga 1,12 kg (z baterią)

Wodoodporność IP64

Dziękujemy Państwu za wybór produktu firmy Mactronic. Odpowiednia 
obsługa oraz konserwacja zapewnia wysoką trwałość i niezawodność. 
Prosimy o zapoznanie się z poniższą instrukcją i zachowanie jej na 
przyszłość, gdyż zawiera ona istotne informacje dotyczące bezpiecznej 
obsługi oraz użytkowania.

UWAGA!
Wykorzystanie latarki do celów niezgodnych z jej przeznaczeniem 
nie jest zalecane. Producent jednoznacznie wycofuje gwarancje  
w przypadku jej użycia niezgodnie z zalecanym przeznaczeniem.

OBSŁUGA LATARKI
Latarka M-Fire SL112 ATEX oferuje 3 tryby pracy: wysoki, średni, niski.

Aby uruchomić latarkę naciśnij włącznik znajdujący się w górnej części 
uchwytu latarki. Latarka uruchomi się w trybie wysokim. Przełączanie 
między trybami następuje po ponownym wcisnięciu włącznika latarki. 
Wyłączenie latarki następuje po przejściu całej sekwencji trybów lub 
wciśnięcie przycisku podczas trwającej dłużej w jednym trybie pracy.

ŁADOWANIE LATARKI
Latarka powinna być w pełni naładowana przed pierwszym użyciem. Aby 
naładować latarkę zamocuj ją w bazie ładującej wsuwając do momen-
tu zablokowania w szczękach. Czas potrzebny do pełnego naladowania  
wynosi 6 godzin. Aby wyjąć latarkę wciśnij jednocześnie oba przyciski 
umieszczone w dolnej części bazy ładującej i wysuń urządzenie ku 
górze.

OSTRZEŻENIE
Upewnij się, że używasz oryginalnych części zaprojektowanych do 
latarki Mactronic®. Stosowanie części zamiennych wyprodukowanych 
przez innych producentów może wpłynąć na jakość i parametry produk-
tu. Ładowalne akumulatory używane w tym produkcie mogą podlegać 
ponownej przeróbce. Zgodnie z regulacją unijną WEEE nie wolno (za-
brania się) wyrzucać ogniw do śmieci, lecz do specjalnych pojemników 
na baterie.

INFORMACJE OGÓLNE
Modyfikacje i naprawy:
Wszelkie modyfikacje i podejmowane przez użytkownika próby 
nieautoryzowanych napraw, na które firma Mactronic® nie wyraziła 
pisemnej zgody, powodują automatyczne unieważnienie gwarancji.
Gwarancja firmy Mactronic:
Firma Mactronic® udziela 3-letniej gwarancji na produkty. Istnieje 
możliwość wydłużenia gwarancji do 5 lat (wymagane zarejestrowanie 
zakupu poprzez formularz - https://mactronic.pl/pl/przedluz-
gwarancje). Gwarancja ta obejmuje wszelkie wady fabryczne materiału 
i/lub wykonania. Gwarancja nie obejmuje wad będących wynikiem 
normalnego użytkowania, wystąpienia rdzy, wad powstałych wskutek 
nieuprawnionych modyfikacji, niewłaściwego przechowywania, 
uszkodzeń powstałych w wyniku upadków, niewłaściwego obchodzenia 
się z produktem, korozji spowodowanej przez wyciek z baterii lub 
akumulatorów bądź wad powstałych w wyniku użytkowania latarki  
w sposób niezgodny z jej przeznaczeniem.

KARTA GWARANCYJNA
Karta Gwarancyjna do pobrania na stronie internetowej  
www.mactronic.pl.

OBSŁUGA i UŻYCIE BATERII
Dla zredukowania ryzyka wywołania pożaru, porażenia  prądem lub 
doznania obrażeń ciała, należy zapoznać się ze szczegółową instrukcją 
użytkowania latarki.
• Bezwzględnie przestrzegaj biegunowości baterii.
• Wyjmuj baterie z latarki w przypadku długotrwałego 
przechowywania.
• Nie ładuj baterii alkalicznych.
• Nie wrzucaj baterii do ognia.
• Przechowuj baterie poza zasięgiem dzieci.
• Nie otwieraj baterii.
• Przechowuj lampki z dala od promieniowania UV, wilgoci oraz
produktów chemicznych.
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